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Plusieurs activités pour I'’An 2000

Avec ce numéro, vous recevez

| des informations concernant
'assemblée générale de la SHGS qui
aura lieu le 30 mai prochain (une
date a inscrire a votre agenda).
C’est 'occasion pour les officiers de
notre Société de faire rapport de leur
administration et, au besoin, pour

élire des administrateurs aux six

postes dont les mandats arrivent a

échéance. Les membres intéressés a faire partie du con-
seil d’administration doivent faire parvenir les formu-

laires remplis dans les délais prévus a la SHGS.

Vous recevez aussi des info;rﬁations sur le 1%
congrés de la Féderation québécoise des sociétés de
généalogie qui aura lieu a Riviére-du-Loup les 2-3-4 juin
2000. Notre société sera présente et“y.offrira en vente
ses productions. A ce sujet, la saison 1999-2000 sera
particulierement riche. Nous avons déja publié en
décembre le Répertoire des mariages civils enregistrés
au Palais de Justice de Salaberry-de-Valleyfield entre
1969 et 1992. A la fin d'avril, nous lancérdﬁé;,l_; liste
des sépultures sous I'église Saint-Michel de Vaudreuil et
le Répertoire des mariages catholiques de la =Réserve
Saint-Régis (Akwesasne) 1969-1992. J'en pr;fit'e ici

pour féliciter et remercier tous les artisans et collabora-

teurs qui ont travaillé bénévolement pendant]ﬁig};ﬁeﬁrs-.

années pour produire ces outils de recherche fort utiles

pour les chercheurs.

En plus des conférences, des ateliers «Jasons
Génealogie», du présent numéro d' Au fil du temps, de
participation a plusieurs réunions et comités, vos admi-
nistrateurs ont organisé en février et mars deux séries de
cours en informatique appliquée a la généalogie (BK5)

et en paléographie (apprendre a lire les documents

anciens).

Des délégués de notre société ont activement
participé & I'élaboration d’une proposition présentée par

la Féderation québécoise des sociétés de généalogie au

Directeur de I'Etat civil concernant son projet de rendre

disponible sur Internet les actes de baptémes, mariages
et sépultures. Notre Fédération, qui représente la trés
grande majorité des généalogiétes, soumet que les
sociétés et leurs membres devraient avoir un accés priv-
ilégié et a un couat préférentiel. Nous vous informerons

des développements dans ce dossier.

Nous avons commencé a réfléchir et discuter sur
différents moyens de célébrer dignement, lors de notre
prochaine saison d’activités, le 10" anniversaire de notre
société. Des prédsions vous seront jé’nn‘oncées

ultérieurement.

Je termine en offrant nos meilleurs voeux de

prompt rétablissement a notre collegue Jean-Yves

Collette dont la présence et I'implication nous sont si

précieuses.

“Raymond Giroux




L’Aqueduc St-Pierre: un ouvrage unique au pays en voie de
devenir bien culturel

Le 12 novembre dernier, la mi-

nistre de la Culture et des
Communications, Agnés Maltais,
annoncait son intention de classer
au chapitre des biens culturels du
Québec le « site éclaté des vestiges
de l'ancien canal de Beauharnois ».
Parmi ces vestiges, on retrouve celui
de l'aqueduc Saint-Pierre, un
| ouvrage unique au Canada, dont la
structure demeure toujours en place
| a Saint-Timothée, et dont le classe-
ment définitif permettra d'en assurer

la conservation.

Notons d'abord que l'ensemble des vestiges
visés par la ministre comportent également d'autres sites
encore facilement reconnaissables, de Valleyfield a
Melocheville, mais dont la plupart des gens méconnais-
sent le réle important qu'ils ont joué dans la vie
économiqgue et sociale de la région durant plus d'une
centaine d'années. Le ministére en parle d'ailleurs
comme é€tant « les seuls éléments d'ingénierie encore
visibles de cette voie qui a été, pendant plus d'un demi-
siécle, la clef de voute du développement industriel de la
région du sud-ouest et un maillon fondamental dans

'ouverture du continent a la navigation commerciale ».

On parle entre autres de la section du vieux
canal de Beauharnois située a Salaberry-de-Valleyfield,
l'aqueduc de la riviere Saint-Pierre et la porte d'écluse
no. 7 a Saint-Timothée, de méme que l'entrée du vieux
canal ainsi qu'un mur d'écluse situés a son extrémité est,
a Melocheville.

Avec la disparition presque totale de l'ancien
canal, il demeure effectivement difficile de savoir que
plusieurs €léments et structures d'ingénierie ponctuaient

cette grande cicatrice de 18 kilométres, reliant le lac
Saint-Louis au lac Saint-Francois. Le canal comportait
donc neuf écluses, neuf pont tournants, treize déver-
soirs, de méme que dix aqueducs, dont le plus impor-
tant, celui de la riviere Saint-Pierre, était localisé en
amont de |'écluse no. 7. C'était sans compter également
les bacs, et les différentes batisses, maisons et logettes,
qui abritaient le personnel affecté aux opérations

réguliéres du canal.

Les différents aqueducs, eux, avaient été congus
dans le but de faciliter I'écoulement de l'eau des fossés
qui s'accumulait du co6té sud du canal. Notons qu'un
aqueduc comportant une arche double était aussi amé-
nagé sous le canal, a Valleyfield, a proximité de la riviére
Saint-Charles, soit & environ 1,9 kilométre en aval de
l'actuel bureau de postes.

Selon une étude sur l'aqueduc Saint-Pierre, réa-
lisée par une équipe du ministére des Affaires culturelles
en 1988, tous les dossiers historiques et les historiens de
Parcs Canada spécialisés dans les ponts et canaux qui ont

été consultés « sont catégoriques: elles n'ont jamais vu de

structures semblables sous d'autres canaux canadiens ».




L'aqueduc de la riviere Saint-Pierre (qui est tou-

jours accessible en empruntant la montée Pilon, a I'est
de Saint-Timothée via la route 132) avait été congu pour
remplir une double fonction, soit celle de faciliter 1'é-
coulement de la riviere, mais aussi le passage des culti-
vateurs qui possédaient des terres dans ce secteur, ainsi
que leur bétail. Plusieurs de ceux-ci avaient d'ailleurs vu
leur terre divisée en deux lors de la construction du canal
et ce, a leur grand mécontentement. Pour les amadouer,
en attendant que le gouvernement ne les paie pour les
portions de terre expropriées, on avait donc vu a amé-

nager cet ouvrage.

Dans deux autres études, cette fois réalisées en
1988 et 1993, I'historien Roland Viau indique que, tech-
niquement parlant, « cette maconnerie de pierres de
taille était composée d'un tunnel & voute en berceau de
68,3 meétres (223 pieds) de longueur axé nord-sud, d'un
mur de souténement de 5,5 métres (18 pieds) de hau-
teur par 7,8 métres (25,6 pieds) de largeur, et de murs
en aile divergeant jusqu'a une largeur de 15,2 métres
(49,6 pieds) a leurs extrémités ».

Le mur intérieur situé du coté est comportait
également une allée de deux pieds de largeur qui per-

mettait aux gens de traverser le tunnel a sec. Quant au

il
:u!t.liliﬁ“h!

lit de la riviere passant au travers de l'ouvrage, celui-ci
€tait recouvert de solives et de madriers faits de chéne
bleu, le type de bois qu'on utilisait anciennement pour
construire des grands voiliers.

Selon Roland Viau, l'aqueduc a été aménagé
dans les derniéres années de construction du canal, soit
vers 1844, puisque les plans de son ingénieur, F.P.
Rubidge, datent de cette année-la. C'était donc dans les
années suivant le souléevement des ouvriers irlandais, le
12 juin 1843, devant I'Hotel Grant, et qui avaient entrainé
la mort d'environ 18 ouvriers, selon les écrits du journal
La Minerve. Les travailleurs procédaient au taillage des
pierres, en provenance de la carriére située tout prés, en
s'inspirant de méthodes éprouvées depuis le Moyen-Age.
[Is taillaient a l'aide d'outils de différentes grosseurs tels

que la boucharde, le maillet et la massette.

Avec la construction, puis l'inauguration de la
Voie maritime du Saint-Laurent, et du nouveau canal de
Beauharnois alimentant la centrale hydroélectrique de
Beauharnois, I'ancien canal a rapidement perdu de son
utilité et de son intérét. Au début des années 60, le gou-
vernement fédéral cédait ces terrains aux municipalités
concernées qui ont procédé au remblaiement du canal
dans les années qui suivirent. Aujourd'hui, c'est quasi-
ment comme si cette route d'eau de 18 kilométres
n'avait jamais existé. Il demeure toutefois des vestiges

qui passeront sous peu a |'histoire de maniére officielle.




Leur classement au chapitre des biens culturels

du Québec permettra éventuellement de préserver ces
vestiges, voire de les mettre en valeur. L'aqueduc Saint-
Pierre, pour sa part, demeure dans un état de conserva-
tion passablement remarquable, bien que certaines pier-

res aient tendance a s'en détacher. Sa reconnaissance
officielle par I'état québécois devrait «idéalement» don-
ner lieu & des fouilles archéologiques, selon Roland
Viau, car il témoigne d'un «potentiel extrémement fort».
L'historien, qui valorise ce projet depuis les années 80,

demeure toutefois sceptique face aux volontés gou-

vernementales d'exploiter tout le potentiel que recéle ce
site. Potentiel auquel on peut ajouter la découverte
d'une pointe de projectile dans un boisé de Saint-
Timothée, qui laisse croire a la présence d'un site préhis-

torique dans ce secteur.

Sources

Journal Le Soleil de Salaberry-de-Valleyfield, édition du 13
novembre 1999, page 1.

Ministére des Affaires culturelles. L'Aqueduc de la riviére
Saint-Pierre, Saint-Timothée - Historique, description et
analyse architecturale, avril 1988.

Viau, Roland. 1988. Vie et mort d'une route d'eau:
Patrimoine historique et potentiel archéologique de I'ancien
canal de Beauharnois, pour le ministére des Transports.

Viau, Roland. Les anciens canaux de Beauharnois et de
Soulanges: Etude de cadrage historique et technique, pour le
ministére de la Culture, mars 1993.
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Le déclenchement de la

Deuxiéme Guerre mondiale améne
{ de tres importantes commandes,
principalement américaines et bri-
tanniques, a I'Aluminum Company
| of Canada Limited. Comme ces

| achats d'aluminium sont massifs et

limités dans le temps, I'Alcan doit se

| suréquiper en installation de pro-

duction.

L'augmentation vertigineuse de la demande
pour l'aluminium oblige [I'Aluminum Company of
Canada a porter sa capacité annuelle d'électrolyse de
I'aluminium au Canada de 70 000 tonnes métriques au
déclenchement de la Deuxiéme Guerre mondiale & plus
de 500 000 tonnes métriques en 1943. Le financement
de ce développement est assuré par des préts britan-
niques a la construction, des avances américaines sur
leurs achats et par un accord spécial d'amortissements

accélérés avec le gouvernement du Canada.

En septembre 1939, I'Alcan posséde 6 salles
d'électrolyse a Arvida et 4 a Shawinigan, ce qui totalise
une capacité de 70 000 tonnes susmentionnées. Entre
1940 et 1943, 28 salles d'électrolyse d'une capacité de
437 900 tonnes annuelles sont construites au Québec.
Alcan commence par concentrer ses activités: 19 salles
a Arvida (1940-1943) et 4 salles a Shawinigan (1941-
1942).
salles a La Tuque (1942), 2 salles a Beauharnois-
Melocheville (1943) et 1 salle a Isle-Maligne (1943). A

Puis elle exploite des surplus d'électricité: 2

|'usine Beauharnois, les premiers lingots sont coulés en

février 1943. La production s'arréte en décembre 1944,
lors des réductions de commandes, et ne reprendra

qu'en 1951.

A lautomne 1940, Alcan signe un second
accord avec le gouvernement britannique, exigeant un
accroissement de capacité de 17 500 tonnes métriques.
Trois sites situés prés de la Centrale Beauharnois sont
évalués: Beauharnois, Coteau-Landing et Valleyfield.
Puis en janvier 1941, le Progrés de Valleyfield fait men-
tion d'une lettre du président d'Alcan dans laquelle il dit
"que la Compagnie ne construira pas a Valleyfield. C'est

I'usine d'Arvida qui sera agrandie."

Au printemps 1942, d'autres commandes s'a-
joutent et Alcan négocie avec la Beauharnois Land
Company et la Beauharnois Light, Heat and Power
Company en vue d'acquérir un terrain. La construction
commence en juin 1942, l'entrepreneur est Anglin
Norcross. Les travaux comprennent |'érection de deux
salles d'électrolyse. On trouve que le démarrage se fait

difficilement.

L'usine peut produire une capacité annuelle de
30 400 tonnes de lingots. Elle utilise des cuves
Soderberg. L'usine embauchait alors environ 700 a 800
employés. Une partie de ce personnel a été transférée
des usines d'Arvida et de Shawinigan. Il semble que les
cadres étaient anglophones et les ouvriers principale-
ment francophones. Monsieur John MacDonald Scott
fut le premier directeur et ce, jusqu'a la fermeture en
1944. En 1944, le journal de l'usine mentionne "une

durée de 125 jours sans accident de travail."




A cette époque, il y a crise du logement
Beauharnois. L'arrivée de I'Alcan aggrave cette situation.
Pour héberger son personnel, I'Alcan met de l'avant un
plan en deux volets. A la fin de 1942, un camp ouvrier
est établi. Il est constitué de batisses Crawley-McCraken.
Ces facilités comprennent des dortoirs pour 200 person-
nes et une salle polyvalente. Etabli en bas de la cote, le
long de la route Valleyfield-Montréal, ce camp est en
usage jusqu'en octobre 1944. De plus I'Alcan demande
a la Wartime Housing Ltd d'ériger des logements. Cette
société construira 100 maisons pour les ouvriers et les

cadres accompagnés de leur famille en 1943.

De la fermeture en 1944 a la réouverture en
1951, l'usine est sous surveillance continuelle 24 heures
sur 24. Nous y retrouvons, entre autres, a ces postes,

Messieurs Antonio Venne, Nazaire Lachance, André

Larose et Alphonse Dickner.

Les premiers signes de réouverture sont apparus
en octobre 1950, avec l'arrivée de Messieurs H. Cam
Jenkinson, Robert L. Auger, Gerry Auger, Don
Stadelman, Charlemagne Bourque, Roméo Pednault et
Pierre Garceau. Une main d'ceuvre locale dirigée par
Antonio Venne et rendue encore plus efficace par la
venue d'employés compétents des autres usines-sceurs
se met a 1'ceuvre. La premiére coulée de métal a lieu le
15 mars 1951. L'usine est remise en opération au cout
de 3 millions de dollars, elle produit 32 000 tonnes
meétriques par an et emploie environ 400 personnes.
Située au village du Lac Saint-Louis, aujourd'hui
Melocheville, I'Alcan devient, & ce moment-la, un usager
régulier des services publics de la Ville de Beauharnois
(eau, égouts, service d'incendie). Melocheville se dotera

d'un service d'incendie en 1943, Alcan s'implique aussi

dans la communauté, entre autres, elle déneige les rues
de Beauharnois. En cette premiére année de réouver-
ture, la convention collective est signée entre 1'Alcan et
I'Association canadienne des ouvriers de I'Aluminium,
local No 1 (A.C.0.A.), ce qui assure aux employés de
I'usine un salaire annuel moyen de 2 600S. Puis, en
cette méme année, |'Association des Employés d'Alcan
(A.E.A.) est née. Le journal "La Coulée" parait aussi.

Prennent également naissance un comité de suggestions

et un club de la Gérance.

La Compagnie élabore des structures de protec-
tion pour ses travailleurs et lance la caisse de retraite et
d'assurance-vie pour tous les employés ayant au moins
un an d'emploi, ainsi qu'un systéeme d'indemnités de
chémage pour maladie ou accident pour les ouvriers
payés a lI'heure. Santé, sécurité, propreté, qualité de vie
sont les mots d'ordre de cette période de consolidation
a l'usine Beauharnois. En 1956, c'est 'usine au complet
qui recoit une mention honorable de |'Association du
Québec pour la prévention des accidents du travail pour
avoir terminé I'année sans perte de temps due & un acci-

dent. Alcan a cette époque est un des employeurs les




plus importants de la région; elle est étroitement
impliquée dans le cycle-économique: sous-traitants,
services publics, commerces, banques profitent autant
de la présence de l'usine et de ses employés que ces
derniers ont besoin de leurs services. La décennie des
années 50 s'achéve sur une note d'espoir car, aprés une
diminution forcée de la production ayant entrainé la

mise a pied de 130 ouvriers pendant prés de cing mois,

la ligne 303 est finalement réouverte le 31 octobre 1959.

Avec les années 60, |'usine Beauharnois connait

une période de réfection et de modernisation rendue
nécessaire par le vieillissement de I'équipement et de la
machinerie, mais aussi par les progrés de toutes sortes
découlant des nouvelles technologies. Aux travaux
d'entretien habituels des batiments et des machines s'a-
joutent progressivement des projets de grande enver-
gure, comme la reconstruction de la ligne 303 en 1966.
Les travaux durent plusieurs mois et c'est un complexe
entierement nouveau qui est finalement remis en route.
On transforme les salles de repos et a manger, incluant
un nouveau systéme de climatisation. Les premiers
retraités nous quittent: Alfred Dufour et Roméo
Pednault. En 1965, a lieu la fondation du Club des 25
ans. La Compagnie et le Syndicat signent une entente
concernant la mise en application d'un plan conjoint d'é-

valuation des taches horaires.

La grande question des années 70: comment

produire sans salir? En 1975, on procéde a l'installation

d'épurateurs a voies séches, au cout de 12 millions S.
En 1972, on regroupe Beauharnois et Shawinigan, ce
qui devient SHARNOIS: Roger Hines en devient le pre-
mier directeur de la production et Jean-Guy Paquin, le
dernier de 1977 a 1979, alors que I'usine Beauharnois
redevient autonome sous la direction de Jacques
Bougie, devenu depuis 1989 président et chef de la
direction d'Alcan Aluminium Limitée. En 1976, ['usine
connait une gréve de six longs mois. C'est au cours de
cette décennie que la F.S.S.A. (Fédération des syndi-
cats du secteur de I'aluminium) succéde & la C.S.N.. En

1974, on procéde a I'ouverture d'un centre de formation

interne a l'usine.

Avec les années 80, l'usine Beauharnois est
entrée dans une nouvelle ére de transformations et
d'amélioration qui représentent des investissements de
plusieurs millions de dollars. Cette décennie orientée
vers les marchés de la haute pureté est encore main-
tenue sous forme de petits lingots de fonderie. Egale-
ment au cours des années 80, l'approvisionnement en
alumine provenant alors exclusivement de la Jamaique,
dont la teneur en fer et en silicium est trés faible, permet
a Beauharnois d'atteindre un degré de pureté de 99,90%
et au-dela. Depuis 1990, I'alumine provient de l'usine
Vaudreuil au Saguenay. Aussi au cours des années 80,
on procéde a l'installation d'épurateurs a voies humides
au cout de 13 millions de dollars, faisant partie du pro-

gramme d'assainissement de l'eau et des conditions de

travail élaboré par |'entreprise en collaboration avec le

ministére de I'Environnement du Québec en vue de



réduire I'impact de ses activités sur la qualité de 'envi-
ronnement. Le projet de Beauharnois comprend l'as-
sainissement des eaux du bassin du lac Saint-Louis par
le ministére de I'Environnement et 'aménagement, par
I'Alcan, d'une usine de traitement des eaux ainsi que
d'un étang de rétention ou la purge des épurateurs sera
déversée avant d'étre acheminée vers l'usine de traite-
ment de la municipalité de Beauharnois. D'importantes
modifications sont aussi apportées a l'intérieur de 1'u-
sine. Le centre médical est doté d'un électrocardio-

gramme et un comité paritaire est formé pour mettre en

place les mécanismes de participation prévus a la nou-

velle Loi sur la santé et la sécurité du travail (Loi 17).

En inaugurant son poste de fabrication de lin-
gots d'alliage, le vendredi 26 octobre 1990, l'usine
Beauharnois posait officiellement un autre jalon sur le
chemin de sa continuité. Avec la réalisation de ce pro-
jet, au cout de 8 millions de dollars, |'usine Beauharnois
diversifiait sa production concentrée depuis prés de 20
ans sur les gueuses d'aluminium a trés haute pureté. Le
ler mars 1996, une premiére dans les annales de 'usine
Beauharnois: Madame Jacinthe Coté devient la premiére

femme a occuper le poste de directrice de I'usine.

En 1992, on soulignait les 50 ans de l'usine par
de grandes célébrations. En 1997, l'usine investit
quelque 4 millions de dollars pour l'installation d'une
deuxiéme fournaise a son centre de coulée. Cet ajout
permet de convertir la totalité de la production en petits
lingots & valeur ajoutée et de mieux répondre a la crois-

sance de la demande dans le secteur de l'industrie de

I'automobile.



En 1998, |'usine emploie environ 260 personnes,
cadres et syndiqués.
lingots s'est chiffrée a 35 000 tonnes en 1997, 41 000

La production annuelle de petits

tonnes en 1998 malgré le verglas et I'on prévoyait une
production de 52 000 tonnes en 1999. Ces petits lingots
produits a l'usine Beauharnois servent notamment a fa-
briquer des roues d'automobile, des piéces de suspen-
sion, des composantes dans le domaine aéronautique et

des rotors de moteurs électriques.

Le 8 février 1998, l'usine effectuait la remise
sous tension de ses salles de cuves. L'usine avait inter-
rompu ses activités le 9 janvier précédent, soit lorsque la
panne d'électricité engendrée par la tempéte de verglas

avait paralysé ses opérations.

En 1998, le portrait demeurait fort attrayant avec
plus de 11 millions de dollars pour le maintien des actifs
de l'usine, la modernisation des systémes informatiques
et divers projets en environnement. En ce qui a trait aux
perspectives de marché pour le début du troisitme mil-
lénaire, on espére de nouveau une croissance soutenue.
L'ensemble de I'équipe a d'ailleurs contribué au maintien
de la rentabilité et ce, dans un marché fortement com-
pétitif et cyclique. Le personnel, cadres et syndiqués, a
également réussi & améliorer le dossier environnemental
sans investissements majeurs et a permis d'obtenir une
accréditation qualité ISO 9002. En fait, la mise a con-
tribution du potentiel humain de l'usine fait aussi partie
de la stratégie de réinvention de l'usine. Les résultats
sont vraiment encourageants a date.

En 1998, dans le cadre de l'accord de stabilité
opérationnelle sur 18 ans conclu au Québec, Alcan et
divers syndicats représentant les employés des usines
Arvida,

Beauharnois, Isle-Maligne et Shawinigan, des installa-

Vaudreuil, Laterriere, Guillaume-Tremblay,

tions portuaires, de la Compagnie du chemin de fer

Roberval-Saguenay, du Centre de recherche et de devel-
oppement Arvida et d'énergie électrique, Québec, ont
signé officiellement des conventions collectives en
vigueur jusqu'au 31 décembre 2003. Outre les clauses
lies a la stabilité opérationnelle, ces conventions collec-
tives prévoient un certain nombre de mécanismes visant
notamment les garanties d'emploi, I'équité interne entre
tous les établissements de la Société, des salaires et un
régime d'avantages sociaux concurrentiels, ainsi que

des améliorations contractuelles en continu.

En 1999, l'usine atteint deux marques dignes de men-

tion et nous sommes fiers de les souligner:

- une excellente performance en santé-sécurité,
qui se traduit notamment par 1 million d'heures travail-
lées (2 ans) sans accident avec perte de temps;

- l'accréditation du centre de coulée a la norme de
qualité QS-9000, essentielle pour les clients du secteur

automobile.

Ces deux événements d'importance permettent

a tous d'aborder avec optimisme la nouvelle année.
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LA PETITE VACHE ALIAS «LA PEANUT»

Certains usagers du pont
Monseigneur Langlois pestent
lorsqu'ils sont pris dans les bouchons
qui se forment de plus en plus
fréquemment a ses approches aux
heures de pointe. Ma présente page
d’histoire ne solutionnera pas le prob-
leme que suscite de tels sentiments,
mais il peut apporter une consolation
aux mécontents: c'était bien pire
quand ce pont n’'existait pas!

En 1892, la création du diocése de
Valleyfield a conféré un caractére offi-
ciel de sous-région a notre coin de
pays. La presquile de Vauderuil-
Soulanges et la ville de Valleyfield ont
concurremment vu leur développement s’accélérer. Le
fleuve Saint-Laurent, pourtant si beau et si grandiose, fut
dés lors pergu comme un obstacle au progrés et le demeu-
rerait tant et aussi longtemps qu’on ne réussirait pas a le
franchir aisément.

Un premier service de traversier vit le jour en 1876,
géré par un monsieur Pease, un Coteaulacois. En 1884, le
Canada Atlantic Railway relia d’abord les deux rives au
moyen d'un bateau passeur qui faisait la navette entre
Coteau-Landing et Ille-aux-chats, puis par la construction
d’'un pont ferroviaire inauguré en 1890 et encore en service
de nos jours. Les démarches pour obtenir un pont a l'usage
du grand public ont duré cinquante ans avant de se réaliser.

De 1946 a 1954, jai été un Coteaulacois qui suivait
un cours classique au Séminaire de Valleyfield. Mon Dieu
que c'était donc compliqué de parcourir la pourtant si courte
distance qui séparait le pensionnat de la maison familiale!
Nous pouvions aller chez nous, en congé d’une journée,
c’est & dire a partir de la fin de la messe, vers 7 h 20, jusqu’a
la priere du soir, qui s'ouvrait & 20 h, et cela au cours des
mois octobre, novembre, mars et mai ! Quand le traversier
fonctionnait entre le rang St-Emmanuel et le chemin de la
Grande-lle, je me quétais une place auprés des parents de
quelques confréres possédant une automobile. Quelques
privilégiés avaient la permission d’emprunter la route des
barrages, piétons et cyclistes le faisant clandestinement. La
seule autre option pour traverser le fleuve était de «prendre
les chars». Je vais vous raconter un de mes «congés du
mois» typique.

Aprés le déjeuner pris a la hate, moi et quelques
compagnons qui suivaient le méme itinéraire, du moins en
partie, nous avions pris un taxi pour nous rendre a la gare de
Bellerive (sur la rue Alexandre) ot la «petite vache» était déja
en gare. On l'avait affublé de ce nom, parait-il, parce qu'elle
servait, entre autres, a transporter le lait des cultivateurs de
Soulanges vers les grandes laiteries de Valleyfield. Quant a
moi, je crois que c’était a cause de son sifflet qui émettait un
son plus apparenté & un beuglement qu’a un vrai «criard» de
trains. On lappelait aussi la «peanut» parce qu'elle était
vraiment pas de la taille des vrais gros chars. Elle était mue
par un moteur diesel, ne comptait que deux wagons pour
passagers et un pour les marchandises. Arrivée a Valleyfield
a reculons, elle se rendait jusqu’a Coteau-Station aprés un
seul arrét a l'espéce d’abribus dénommé «Soulanges»,
presqu’a cheval sur le canal et son écluse d’entrée.

Parvenu a Coteau-Station vers 8 h 50, j'attendis un
train «local» qui arrétait partout entre Cornwall et Montréal;
il ne me prit & son bord qu'a 10 h 15 et j'en débarquai a
«Wilsonvalen ou station de la Riviere Rouge (la 201
actuelle) vers 10 h 25. [l me restait & marcher mon mille
pour arriver a la maison pas beaucoup avant 11 h. Voila
un congé bien entamé ! Mais, dés mon arrivée, il fallait
envisager le retour, compliqué du fait qu'il n'y avait pas de
chars en sens inverse prévu a une heure convenable. C'est
donc un de mes fréres qui a attelé «Nellien, la bonne jument
blonde, et qui est venue me déposer & la gare de Soulanges
a temps pour prendre la «petite vache» de 19 h, aprés une
route d’au moins 45 minutes depuis la maison jusqu’au vil-
lage et ensuite sur «le canal», c’est a dire I'actuelle route
338, alors la grande et seule route déja dangereusement
achalandée menant de Montréal a Toronto.
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Mark Vinet
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Notre-Dame de Bellerive
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Guillaume Vinet
23 février 1812
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[
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Francois et Antoinette Barillay

l

. . DOUZIEME GENERATION

Francois Vinet
St-Pierre de Juillers
Diocése de Saintes en Saintonge

/ " Denise Brunet




Présentement, certaines
rumeurs circulent a l'effet que la

Ville de Beauharnois envisagerait de

démolir le Manoir Ellice, situé sur la
rue Ellice , adjacent au centre communautaire Dr-Louis-
Joseph-Marchand. Espérons qu'on saura trouver les moyens
de préservation afin de soustraire cet édifice historique au pic
des démolisseurs. Cette méme rumeur avait aussi circulé au
début des années 70, alors que la Commission scolaire en était
propriétaire. Un peu partout a travers la province, des Comités
de citoyens protestent afin de préserver les vieux édifices patri-
moniaux. Beauharnois saura-t-il garder précieusement cette

relique du temps passé et peut-étre y tenir un jour, soit un

musée historique sur notre patrimoine local, soit un mini Centre

culturel? L'avenir nous le dira.

Une maison seigneuriale (ou manoir) avait été cons-
truite dés les débuts du 19° siécle pour servir de résidence aux
seigneurs. Mais comme ceux-ci ne vinrent au Canada qu'en
passant ou a peu prés, le manoir fut presque toujours occupé

par les agents de la seigneurie.

La premiére demeure seigneuriale fut consumée par le
feu entre 1808 et 1810, du temps de lI'agent McCord. Elle fut
remplacée en 1810 et était située a I'embouchure de la petite
riviere Saint-Louis, soit a l'arriere de I'édifice actuel du restau-
rant L'Etoile grecque, sur la rue Saint-Laurent & Beauharnois.

Malheureusement, cette maison seigneuriale n'existe plus.

Vraisemblablement, le manoir actuel aurait été cons-
truit en 1852, d'aprés la correspondance de Ellice. |l s'agissait
d'une maison en pierre a deux étages. A céte du manoir, |'a-
gent du temps ouvrit un petit magasin général, qui fut d'une
grande utilité non seulement a la population de Beauharnois
mais aussi aux censitaires €tablis sur la riviere Chateauguay,
qui s'étaient ouverts un chemin pour y venir, lequel chemin a
recu le nom de La Beauce, qu'il porte d'ailleurs encore. En
1866, les Soeurs des Saints Noms de Jésus et de Marie

achetérent la propriété estimée a 10 000S pour en faire une




maison de repos pour les soeurs malades. De 1873 4 1882, la
maison fut louée a diverses personnes. De 1882 a 1896, elle
servit de maison de repos pour les soeurs. En 1900, M.
Edmond Robert en fit I'acquisition au coat de 14 000$ et en
1923, la Commission scolaire de Beauharnois |'achetait pour
40 0008 et les Clercs de Saint-Viateur s'y installaient en 1924-
25 et quittaient en 1979. En 1948-49, on ajoutait un troisigme
étage au manoir. En 1980, la Ville de Beauharnois, sous la
magistrature de M. Paul Francoeur, en fit l'acquisition au
moment de l'achat du Collége devenu le Centre communau-
taire Dr-Louis-Joseph-Marchand. En 1980 et 1981, des expo-

sitions sur ['histoire locale eurent lieu au Manoir, dans le cadre

de la Féte des citoyens.

Quelque soit la raison évoquée pour justifier cette
démolition, le Manoir est présent depuis toujours & I'histoire de
la ville et il est, sans contredit, I'objet d'attachement chez
plusieurs citoyens et citoyennes. Il reste & souhaiter que,

uelque soit l'utilisation, les autorités en place auront un
quelq p

respect d'authenticité a I'égard de ce vestige.

Témoin de  [I'histoire  de
Beauharnois depuis 1852, le manoir
Ellice a piétre allure depuis son
abandon il y a maintenant vingt
ans. Propriété de la Ville depuis
1980, les autorités municipales ont
récemment décidé de l'offrir & des
promoteurs qui pourraient étre

intéressés a le faire renaitre. Mais

vue |'état de décrépitude avancé du
manoir, n’est-il pas déja trop tard pour le sauver des pics

des démolisseurs ?

Dans l'article précédent, I'historien local bien
connu Yvon Julien fait I'historique du manoir Ellice. A
'abandon depuis 1979, celui-ci a appartenu a la famille
du meéme nom, propriétaire de la seigneurie de

Beauharnois, jusqu'en 1866.




Il a, par la suite, été la propriété des Sceurs du Saint Nom
de Jésus et de Marie, de la famille Robert et de la

Commission scolaire de Beauharnois. Il est I'un des

derniers manoirs seigneuriaux encore debout au Québec.

lents & plus d'une reprise. Michel Quevillon, maire de
Beauharnois, estime qu'un demi-million de dollars serait

nécessaire a la remise en état minimale du manoir Ellice.

Jean Beaulieu (directeur de la Ville de
Beauharnois), Anne-Marie Dufour (agente de liaison
pour I'Ouest du Québec pour le Conseil des monuments
et sites du Québec (CMSQ) ) et Normand Rodrigue (du
ministére de la Culture et des Communications) ont vi-
sit€ les lieux le 10 novembre 1999 et constaté leur état..
«La disposition des piéces au rez-de-chaussée est d'o-
rigine. Il y a aussi un manteau de cheminée et encore
des moulures en bois autour des fenétres», a précisé
'hebdomadaire L’Information

Mme Dufour dans

régionale du 29 décembre 1999.

Au fil des années, des infiltrations d'eau, entre
autres, ont sévérement endommagé la batisse plus que

centenaire. Aussi, des vandales y ont exercé leurs ta-

Comme il est économiquement impossible a une
petite ville comme Beauharnois d’assumer les couts de
rénovation du Manoir Ellice, il a été décidé au conseil
municipal local de le céder purement et simplement & un
promoteur qui serait prét a investir dans la rénovation de
la batisse. La Ville offrira aussi a ou aux éventuels
investisseurs le montant d’abord prévu pour sa démoli-
tion, soit 50 000S. Avec cette démarche, la Ville de
Beauharnois répond en partie aux attentes de la CMSQ
qui espérait bien que l'administration municipale
accorde un délai raisonnable afin qu'un projet de sauve-
tage puisse étre dament présenté. Malgré cette bonne
nouvelle, le temps presse pour le manoir Ellice. En effet,
I'administration municipale de Beauharnois a décidé de
le démolir pour des raisons de sécurité a la fin de I'an-
née si personne ne se montre intéressé par sa sauve-

garde.
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Le 27 mai 1870 : la tentative d'invasion d"ns" aue a

la frontiére prés de Huntingdon

Les premiers coups d'éclats de
I'armée républicaine d'Irlande (IRA)
ne datent pas d'hier. En fait, il faut
| remonter jusqu'au milieu du XIX®

siécle pour revivre les premiéres

rébellions des Irlandais contre |'au-

torité britannique de 1'ére moderne.

A cette époque, un groupe armé
connu sous le nom des «Fenians»

s'organise dans le but de libérer

I'lIlande du joug britannique. Ces
révolutionnaires utiliseront tous les moyens pour secouer
le pouvoir de Londres. En 1870, ils tenteront méme d'en-
vahir le Canada en pénétrant la frontiére dans le comté

du Missisquoi puis a Trout River prés de Huntingdon.

Pour mieux comprendre les agissements des

rebelles irlandais, il faut retourner a l'insurrection de
1848 a Dublin. L'échec des insurgés avait conduit de
nombreux nationalistes irlandais a l'idée que tout 3
soulévement dans leur pays ne pouvait réussir que |
s'il était appuyé de I'extérieur. En 1858, un Irlandais
du nom de John O'Mahoney émigre aux Etats-Unis |

et fonde la Fraternité Républicaine (Irish Republican |-

Brotherhood). Ce mouvement révolutionnaire, qui se E
réclamait de Wolfe Tone, était destiné a regrouper
les exilés irlandais et a relancer de I'extérieur le mou-
vement nationaliste en Irlande. Elle fournirait I'argent
nécessaire et des hommes résolus a combattre par

les armes la domination britannique en Irlande. Ces |

hommes prirent le nom de «Fenians» en souvenir des
«Fianna», les guerriers de Finn MacCumhaill, héroiques

défenseurs de I'lrlande épique.

En 1865, la fin de la guerre de Sécession aux Etats-
Unis libére de nombreux combattants irlandais qui avaient
appris les rudiments de l'art militaire. Ceux-ci se ‘oignent
aux Fenians qui préparent un soulévement en Irlande,
accompagneé d'attaques de diversion en Angleterre et dans

la colonie qui allait bientét devenir le «Canadan.

La «Fraternité des Fenians» disait vouloir libérer
le Canada du joug britannique. Pour dire vrai, elle voulait
plutét utiliser cette possession pour négocier l'indépen-
dance de I'lrlande. Le jour de la Saint-Patrice en 1866,
le bruit court qu'une armée de Fenians se prépare a

envahir le Canada.

Le gouvernement canadien n'est pas insensible

aux menaces d'invasion des Fenians. En 1868, le par-

lement canadien adopte un projet de loi visant & réor-




ganiser la milice. Les forces canadiennes comprennent
désormais une milice active de 140 000 hommes et celle
de la réserve est estimée a 700 000. Le 14 avril 1869, les
autorités impériales adressent une dépéche annongant
leur intention de retirer les troupes britanniques du
Canada. Le ministre de la Milice et de la Défense, Sir
Georges-Etienne Cartier, y répond par un mémoire

envoyé a Londres en mai :

Les messages de Cartier ne font pas broncher

Londres, si bien que toutes les troupes britanniques quit-

tent le nouveau-monde a l'exception faite d'une petite
garnison a Halifax. Mais celle-ci ne sera guére utile con-
tre les Fenians dont les troupes ont déja effectué la
grande traversée pour se terrer dans les Etats de la
Nouvelle-Angleterre. Plusieurs interprétent ce rapa-
triement comme un désengagement de la Grande-

Bretagne vis-a-vis sa colonie.

Le retrait des troupes réguliéres allait coincider
avec le début des hostilités entre les Fenians et les
Canadiens. Le dirigeant des Fenians, John O'Neil, réus-
sit a rassembler 200 hommes & Franklin dans I'Etat du
Vermont pour traverser la frontiere & la hauteur de
Eccles Hill dans le comté du Missisquoi. Le 60° Bataillon
de volontaires du Missisquoi, aidé d'une compagnie du
Victoria Rifles de Montréal et de la troupe de cavalerie de
Montréal, repousse les envahisseurs. Les troupes avan-
cent avec une telle détermination que les Fenians, inac-
coutumés a la discipline, s'éparpillent dans toutes les
directions et s'enfuient péle-méle au-dela de la frontiére,
jetant leurs armes, leurs uniformes et leur équipement.
L'histoire locale raconte qu'une vieille femme aurait été

tuée durant les escarmouches.

Deux jours plus tard, le 27 mai, 400 Fenians
armés en provenance de Malone dans I'Etat de New
York traversent la frontiere du Québec a la hauteur de
Trout River. A 8 h du matin, le 69° Régiment de I'Armée
britannique, I'Artillerie de garnison de Montréal et des
volontaires recrutés dans la région de Huntingdon les
chassent de leurs positions fortifiées prés d'Holbrook's
Corners. Le Canadian lllustrated News avait envoyé au
front un artiste, un dénommé M. Miller, pour décrire la
scéne. Son dessin fut publié le 18 juin dans le célébre

journal qui était diffusé a travers le pays.




En 1899,

rendus par les survivants des raids fenians de 1866 a

la reine Victoria reconnait les services

1870 en faisant frapper une médaille du Service général
canadien. Cette médaille a été accordée aux soldats bri-
tanniques et de la milice qui ont combattu pendant les
raids fenians de 1866 a 1870. L'avers porte |'effigie de la
reine Victoria. Sur le revers se trouvent le drapeau cana-
dien, une gerbe de feuilles d'érables, et le mot "Canada"
inscrit au-dessus.

En 1970, la Commission des Monuments his-
toriques, rattachée au ministére des Affaires culturelles,
érige une plaque commémorative a l'intersection de la
route 138 et du chemin Donnelley a Elgin sur laquelle on

peut lire l'inscription suivante :

Des résidants d'Elgin préservent le souvenir de la
bataille. Durant I'été 1994, Austin Charters et Walter
McCallum, deux résidants d'Elgin, sauvent la plaque
alors que des sous-contractants a l'emploi de Bell
Canada s'apprétaient a |'enterrer. Au mois d'aoat 1995,
André Desaulniers entreprend des démarches auprés du
ministére des Transports du Québec pour que la plaque
soit réinstallée. Aprés plusieurs mois d'attente, M.
Desaulniers décide de prendre le taureau par les cornes.
En avril 1996, il récupére la plaque pour l'apporter a la
fonderie de Tom Hooker ol elle fut soigneusement
restaurée. Le 22 juillet 1998, la plaque retrouve sa place
a l'endroit méme ol les premiers colons de la région
repoussérent 125 ans plus tot les envahisseurs féniens.
Le souvenir de l'échec de l'invasion fénienne venait

d'étre immortalisé.

LE 27 MAI 1870, LA MILICE LOCALE,
FORMEE DE VOLONTAIRES, REPOUSSA EN CE
LIEU UNE BANDE DE FENIENS ARMES DES
ETATS-UNIS QUI AVAIT FRANCHI LA RW]LRF
A LA TRUITE DANS LE DESSEIN DE CONQUERIR
LE CANADA.

ON MAY 27vw. 1870, AT THIS SITE ON THE
BANKS OF THE TROUT RIVER, A FORCE OF
LOGAL CANADIAN VOLUNTEER MILITIA
REPULSED AN ARMED INVASION BY [RISH-
AMERICAN FENIANS INTENT ON CAPTURING
CANADA,

MINIST ERE DES AFFAIRES CULTURELLES
COMMISSION DES MONUMENTS HISTORIQUES
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La barriere du chemin Larocque

En 1842, les bucherons de Charles Larocque
ouvrent un chemin a travers marécages, broussailles et

tourbiéres pour faciliter le transport du bois en hiver.

C'est sous l'administration de son fils, Isidore
Larocque, maire de la paroisse Sainte-Cécile de 1858 a
1862, qu'on entreprend, en 1860, la construction du
chemin Larocque au coat de 10 000 $.

Bien entendu, il fallait payer pour entretenir ce
chemin. Pour défrayer ces couts, on érige une barriere
de péage a la hauteur de la rue Aubin ol se trouve
aujourd’hui une petite maison blanche sise au 325,
chemin Larocque. Louis Marcellin en est le premier gar-
dien. Son travail consistait & percevoir le péage des pas-
sants et a tenir la maison et la barriére en bon ordre. Les
recherches relatives a la chaine de titres nous révélent
que cette maison est alors la propriété de Lambert
Tessier et de ses ayants droit jusqu'a I'enlevement de la
barriere en 1916. On peut donc en déduire que le gar-
dien Louis Marcellin et ses successeurs étaient fort pro-

bablement locataires des lieux.

Au début, on chargeait aux passants deux cents
par roue le jour, et quatre cents par roue la nuit. Une
voiture a un cheval coutait cing cents; une voiture a
deux chevaux 10 cents; une béte & cornes trois cents:

les moutons et les cochons 1 cent et demi.

La nuit, on devait sonner la cloche pour appeler le gar-
dien. Il y avait des petits malins qui franchissaient la
barriére sans payer. Le probleme devient si préoccupant
que le conseil municipal adopte une résolution pour

imposer aux fautifs une amende variant de 5 $ a4 20 S.

Mécontents d'étre obligés de payer pour aller a
I'église et aux magasins du village, les habitants de la
paroisse Sainte-Cécile demeurant a I'ouest du petit canal et
au nord de la riviere Saint-Louis obtiennent l'autorisation de
s'annexer a la municipalité de Saint-Stanislas-de-Kostka.

Aprés des demandes répétées depuis 1890 de la
Saint-Stanislas-de-Kostka et de
Salaberry-de-Valleyfield, la Chambre de commerce de

population de

Valleyfield rencontrait le ministére des Travaux Publics,
en 1916, afin de faire enlever la barrigre qui était de-

venue une nuisance pour les automobilistes.

En 1980, les autorités municipales de Salaberry-
de-Valleyfield ouvraient non loin de la une nouvelle rue

du nom de la Barriere en référence a la barrigre du
chemin Larocque qui a été en quelque sorte I'ancétre

des postes de péage des autoroutes modernes.




_ Un répertoire des mariages civils
maintenant disponible pour les généalogistes

d'histoire
: e de

La Société d'histoire et de généalogie
de Salaberry a rendu un précieux service aux
généalogistes en publiant un répertoire
| regroupant quelque 4000 mariages civils
célébrés au palais de justice de Valleyfield de
1969 a 1992.

Les mariages sont classés par ordre
alphabétique des époux et des épouses. Ces
données ont été recueillies dans le cadre d'un
programme de création d'emploi du gouverne-
ment fédéral et en collaboration avec le Service
récréatif de la ville de Salaberry-de-Valleyfield,
les autorités du palais de justice de Valleyfield et
le comité des fétes du 125" anniversaire de la
municipalité qui a alloué un montant de 500 $
| pour aider au financement de ce projet.

Le répertoire est vendu au cout de 50 $
au local de la société situé au sous-sol de la bi-
bliothéque Armand-Frappier dans I'enceinte du
College de Valleyfield. La Société a publié le
répertoire qui contient plus de 360 pages en
quantité limitée, si bien qu'il faudra faire vite pour
vous le procurer.

A propos des cours de BK5 et de paléographie...

Les 12 et 19 février dernier, la Société d'his-
toire et de généalogie de Salaberry a accueilli une
quinzaine de mordus de généalogie dans le cadre du
cours d'initiation au logiciel BK5 dont les amateurs de
généalogie se servent pour construire leur arbre
généalogique. M. Laurent Fontaine, du Club de généalo-
gie de Longueuil, a donné le cours en remplacement de
M. Jean-Yves Collette qui a du s'absenter pour des

raisons de santé.

Un nombre semblable de participants ont pris
part au cours de paléographie (l'art de déchiffrer I'écri-
ture ancienne) qui avait lieu le 11 mars a la bibliothéque
Armand-Frappier. Le second cours, qui devait avoir lieu

le 18 mars, a été remis a une date ultérieure.

La Société d'histoire et de généalogie de
Salaberry répétera surement I'expérience qui a permis
a plusieurs de ses membres de parfaire leurs connais-

sances en généalogie.




Une soixantaine d'amateurs d'histoire sont venus
au Club nautique de Valleyfield le mardi 22 février

dernier pour écouter le conférencier Mark Vinet parler
d'un sujet qu'il maitrise du bout de ses doigts : la guerre
de Sécession américaine (1861-1865).

L'artiste et historien, qui avait été invité par la
Société d'histoire et de généalogie de Salaberry, a
raconté comment nos voisins du Sud avaient basculé
dans la guerre civile tout en rappelant le réle joué par les
Canadiens dans cette guerre qui fut I'une des plus meur-
tricres de I'ére contemporaine.

L'arrivée d'Abraham Lincoln & la présidence des Sociét,
Etats-Unis en novembre 1860 allait &tre le principal élé- d'histoire
ment déclencheur de cette guerre fratricide. Le Nord " et de

veut abolir I'esclavage qui sévit dans les Etats du Sud.

g¢ r]r.;zn,-u

Mais le Sud s'y oppose farouchement car les esclaves
noirs constituent une main-d'oeuvre bon marché pour
les exploitants de coton et de tabac.

. 'histoi 2né i Sal g i
B 1861, erze Etats di Sud déclarent leur d'histoire et de généalogie de Salaberry , prépare un livre

ey en anglais dont la sortie est prévue pour l'automne.
indépendance pour fonder leur propre gouvernement. Ils

Pariez qu'ils s'envoleront comme des petits pains chauds!

se donnent un drapeau, une constitution et une déclara-
tion de l'indépendance. lls établissent leur capitale &
Richmond en Virginie, a moins de 150 km de
Washington. En avril 1861, la guerre éclate. Trois mil-
lions de soldats se mobilisent et 600 000 |
sont tués. Plus de 50 000 Canadiens pren-
nent les armes du coté des Yankees. Treize
mille y laissent leur vie. Le Nord remporte la

guerre. Les esclaves sont affranchis et ils
retrouvent leur liberté.

Voila en quelques mots le résumé
de la conférence que Mark Vinet a pronon-
c€e devant un auditoire attentif et intéressé.

Cette conférence est la premiére
d'une série de trois que M. Vinet a présen-
tées dans plusieurs FEtats américains.
L'historien, qui est membre de la Société




De nos grands-meéres aux sorciéres
D'ou viennent les remédes de bonne femme?

Au Québec, il n'y a pas si
longtemps, on se soignait encore
avec des remeédes maison transmis
de génération en génération. Le
médecin n'était souvent consulté
qu'en dernier recours.

Un refroidissement ou un début
de grippe, vite une bonne ponce de
gin pour faire transpirer et sortir cette
grippe. Une "mouche de moutarde"
libérera les bronches. Le sirop de
poireau fera passer cette toux séche.
Pour prévenir des maux d'hiver, je
me souviens que mon grand-pére
portait un petit morceau de camphre attaché a sa
camisole. Evidemment, chaque famille avait ses
recettes de sirops, de tisanes ou d'ongents. Ces remédes
faisaient partie de nos traditions. La plupart du temps,
a base de plantes médicinales et quelques fois a base de
superstitions, ces remédes nous viennent de trés loin.

Malheureusement aujourd'hui bien peu de
familles ont le souvenir de ces recettes parce qu'avec
l'accessibilité a la médecine "traditionnelle", tous ces
médicaments ont été dénigrés et sont devenus des
remédes de bonne femme.

Aujourd'hui, l'ex-
pression a plutét un

sens péjoratif. Pour
la majorité des gens
cela évoque un
2 remede désuet,
1 ridicule basé sur des
o| superstitions
Pourtant, il n'en fut
pas toujours ainsi.
| Pour Cicéron (ora-
= teur latin qui vécut
| de 106 2 43 av. J.-
| C.), "Bona Fama"
signifiait la renom-

mée, la bonne réputation. Il faut dire qu'avant la péri-
ode de l'lnquisition, les "remédes de bonne femme"
avaient la réputation de guérir.

Depuis la nuit des temps, les femmes ont été
guérisseuses et se sont servi des plantes pour soigner.
La tradition voulait que les femmes soignent et se trans-
mettent les recettes des médicaments, de génération en
génération. Leurs connaissances leur venaient quelques
fois d'un maitre mais bien souvent de leur mére, d'une
voisine ou d'une parente. Traditionnellement, comme
elle ne partait pas pour les guerres, c'était la femme qui
était guérisseuse locale. De plus, I'approche thérapeu-
tique druidique désignait le plus souvent des femmes, les
ovates, guérisseuses qui vénéraient la déesse-mére per-
sonnifiée par la terre. Des savants de |'antiquité, en pas-
sant par les druides, les herboristes, les botanistes, le
savoir des plantes s'est développé et les connaissances
des guérisseuses aussi. La femme avait la responsabi-

lité du potager, des herbes et des plantes médicinales.

Les guérisseuses étaient aussi appelées femmes
sages. Il y a peut-étre eu quelques confusions avec les
sages femmes qui elles aidaient les femmes & accou-
cher. Mais les sages-femmes étaient bien souvent
femmes sages aussi... Ces femmes possédaient des con-
naissances empiriques, elles procédaient par la méthode
essai, erreur et recherchaient les causes et les effets.
Plusieurs des plantes médicinales qu'elles utilisaient a
I'époque servent encore aujourd'hui a la fabrication de
médicaments que ce soit des anti-inflammatoires, anal-
Par

exemple, elles se servaient de l'ergot pour soulager les

gésiques, médicaments pour faciliter la digestion.

femmes qui accouchaient, a une époque ot pour |'Eglise
ces douleurs étaient le juste chatiment de Dieu pour le
péché originel d'Eve. L'ergot est encore utilisé aujour-
d'hui pour accélérer I'accouchement. Les sages-femmes
se servaient de la belladone pour réduire les contractions

utérines afin d'éviter les fausses-couches. Aujourd'hui,




la belladone sert comme anti-spasmodique. La digitale
fut parait-il découverte par une guérisseuse anglaise.
On s'en sert encore aujourd'hui dans le traitement de

certaines maladies cardiaques...

Ce n'était
avec des croyances

pas
religieuses  qu'elles
soignaient, et cela
| finit par déranger les
hommes d'Eglise. A
une époque de super-

stitions, oui la magie

est monnaie courante,

I'Eglise veut controler

les pouvoirs surna-
turels. L'Eglise n'of-

| frait que la priére pour

soigner le peuple. Les
guérisseuses n'u-
tilisent pas la priere, donc elles guérissent avec la

magie. Cette magie venait obligatoirement du démon...

L'apparition, au XIII° siécle de I'enseignement de
la médecine dans les universités, chapeauté par I'Eglise,
demanda a ce que toute compétition soit €éliminée,
surtout celle des femmes. On ferme donc les portes des
universités aux femmes. Méme les bourgeoises qui ont
I'argent pour étudier s'en voient interdire l'accés. Il ne
faut pas oublier qu'a I'époque, les guérisseuses n'étaient
pas toutes des paysannes mais certaines étaient instrui-
tes et avaient une grande réputation comme guéris-
seuse. Une des plus connue, fut Sainte Hildegarde
(1098-1179), abbesse de Bingen en Allemagne qui avait
la réputation de soigner avec des plantes et des priéres.
Elle a écrit trois traités de guérison majeurs. Elle voyait
la nécessité de soigner I'esprit tout autant que le corps
pour enrayer la maladie. Heureusement pour elle,
I'Inquisition ne vit le jour que deux siécles plus tard car
elle ne serait pas une sainte mais aurait probablement
été bralée comme sorciére. Ces femmes instruites sont
dangeureuses pour la classe dirigeante car elles sont un
Dans l'intérét de |'Etat et de
I'Eglise on doit maintenir la femme dans son role de

exemple pour le peuple.

reproductrice et de servante. C'est a ce moment que
pour les besoins de la cause, les femmes sages devin-

rent des sorciéres...

Cette chasse s'étendit sur une période de quatre

siecles (du XIV® au XVII"). Il n'y eut pas que les guéris-
seuses qui furent martyrisées mais la grande majorité fut
des femmes, jeunes ou vieilles ainsi que des enfants.
Certains auteurs estiment le nombre de victimes en mil-
lions. Les trois accusations les plus courantes étaient:
tous les délits sexuels contre les hommes; le fait qu'elles
étaient organisées (toute organisation paysanne est mal
vue de la classe dirigeante) et le fait d'avoir des pouvoirs

affectant la santé (nuisibles ou bienfaisants).

Le Malleus Maleficarum, écrit en 1489 par les
révérends Sprenger et Kramer, devint le livre de chevet
des chasseurs de sorciéres catholiques et protestants.
C'était I'encyclopédie pour tout apprendre sur ces
méchantes femmes qui ne se contentaient pas de pro-
créer. Comment les dénicher, les torturer, leur faire
avouer leurs péchés et les exterminer. On accusait
méme les guérisseuses de soigner et de guérir. Par
exemple, dans le procés de Jacoba Félicie en 1322, on
ne mit pas en doute sa compétence a guérir la ot les
médecins avaient échouer, on l'accusa d'oser pratiquer

la médecine alors

qu'elle était une femme.

Dés le XIV® siecle, a peu o
prés toutes les guéris- % j
seuses

instruites ﬁ '“‘4
d'Europe sont éliminées

et la classe dirigeante * m l

soignée par des |’

médecins.

Cette  chasse
aux sorciéres permit a la f
médecine de devenir
une profession. «Par la
chasse aux sorciéres,

I'Eglise légitimait offi- |




ciellement le professionnalisme en matiére de médecine,
dénongant les pratiques médicales non professionnelles
comme étant de I'hérésie»’. Il faut dire que la médecine
avait sarement besoin de ce coup de pouce car elle était
plutét sous-développée comparée a la science des
guérisseuses. Les médecins ne connaissaient a peu prées
que la saignée et les sangsues pour soigner, agrémen-
tées naturellement par des priéres et des incantations.
Par exemple, «[...] pour soigner le roi Edouard Il d'un
mal de dent, son médecin diplomé d'Oxford en théolo-
gie et docteur en médecine, fit écrire sur sa machoire:
«Au nom du pere, du Fils et du Saint-Esprit, Amen». Si
cela ne marchait pas, il fallait toucher une chenille avec
une aiguille qu'on mettait en contact ensuite avec la

machoire du roi»’.

Cette nouvelle «science» n'était pas trés efficace
bien sar, de la le besoin de camoufler I'incompétence en
accusant de sorcellerie celles qui guérissaient. De plus,
la médecine devait étre enseignée selon les dogmes
catholiques et le médecin devait étre accompagné d'un
prétre qui le conseillait pour soigner le patient. La seule
théorie médicale enseignée a l'époque était I'étude de
Galien.

Il était difficile d'écarter complétement les
plantes médicinales et les remédes des guérisseuses qui
avaient été expérimentés depuis des siécles. Paracelcus,
qui se considérait comme le pére de la «médecine mo-
derne» aurait, en 1527, bralé tous ses textes sur la phar-
macie en s'accusant d'avoir tout appris des sorciéres.

La chasse n'élimina pas complétement les guéris-
seuses mais une des plus grandes conséquences qu'elle
laissa fut 'atteinte a la réputation des guérisseuses et a
celle des femmes en général. L'opinion populaire relie
maintenant la médecine des femmes au mal, au charla-
tanisme, au ridicule. Encore aujourd'hui, la sorciére
n'évoque pas pour nous la guérisseuse au service du
peuple mais plutét une femme possédée, sale, mal-

faisante qu'il fallait abattre pour le bien du peuple.

Ces superstitions concernant les guérisseuses et
les sorcieres en général, ont traversé I'océan avec nos

ancétres. Il semble par contre, qu'il n'y ait pas eu de
génocide en Nouvelle-France. Les gens accusés de sor-
cellerie, méme s'ils sont traités avec sévérité, ne sont pas
bralés ou pendus aprés la torture, comme en Europe.

Selon l'auteur, Robert-Lionel Séguin, souvent, ils se

soustraient a la vindicte royale.

On divise les guérisseurs et les guérisseuses en
deux catégories: ceux qui soignent avec la magie et les
superstitions et ceux qui soignent avec les plantes
médicinales. Ces derniers semblent étre pris trés au
sérieux et respectés. lls ne sont pas poursuivis par les
chasseurs de sorciéres: «[...] Leur pharmacopée, trans-
mise par tradition orale, s'enrichit de nouvelles formules
a chaque génération. Aussi vient-on de loin pour les

consulter et se procurer des tisanes».’

La distinction entre les guérisseurs n'est peut-
étre pas toujours aussi claire. Ainsi, dans notre tradition
de médecine populaire, souvent on mélait les connais-
sances des plantes avec les superstitions, la magie, la
religion et les manipulations corporelles. Par exemple,
«[...] pour débarrasser un enfant des vers, on lui fera
boire une tisane d'écorce de tremble pelée sur le tronc
de 'arbre de haut en bas»*.

Ou bien, le forgeron soigneur qui en plus de
soigner les chevaux et autres animaux soigne quelquefois
les humains. Il soigne soit avec des remédes qui relévent
de ses outils comme la hache recouverte d'écorce de
bouleau et chauffée qui, une fois refroidie est appliquée
sur les feux sauvages ou bien, l'eau de forge qui soigne
I'herbe a puce, les verrues, etc. Il a aussi ses recettes
secrétes comme la priére qui enléve le mal de dents: «Mal
de dents je te conjure comme Notre-Seigneur Jésus-
Christ a conjuré Satan dans le fond des enfers, mal de

dents je vais te guérir, mal de dents tu es guéri»’.

Les superstitions sont trés présentes au Québec.
De plus, les Amérindiens ont apporté d'autres médica-
ments & base de plantes qui ont aidé nos ancétres a se

soigner et & survivre. lls ont aussi ajouter d'autres légen-




des ou superstitions & nos croyances populaires. Bien
entendu, ces remédes populaires & base de plantes ou
de superstitions sont devenus sans distinction, des

remédes de bonne femme.

Dans quelles proportions les remédes de bonne
femme sont-ils issus des recettes d'herboristes, des sor-
ciéres, des sages-femmes ou de la superstition? Difficile

le "reméde de bonne
femme" de cette facon:
reméde populaire qui
n'est pas prescrit par un
| médecin.
Voici  quelques
“| exemples de recettes de
remédes provenant de
diverses sources.

Les recettes suivantes sont tirées du livre Plantes
sauvages médicinales et sont écrites par une herboriste:

Voici quelques recettes de remédes anciens tirés
du livre Agronome (1764) ou dictionnaire portatif con-
tenant les connaissances nécessaires pour gouverner les
biens de Campagne, conserver la santé &c. Ce recueil
est une vraie mine d'or en informations de toutes sortes
et bien amusant a lire. On peut, grace & M. Jean-Louis
Laurence, consulter ce livre sur Internet a 1'adresse suiv-
ante: www.ptprod.com/agronome/.

Ces recettes et les remédes de bonne femme en
général, nous font peut-étre sourire mais certains sont
sarement tout aussi efficaces que bien des médicaments
que l'on retrouve sur les tablettes en pharmacie.
D'ailleurs, certains semblent étre des dérivés de ces
vieilles recettes, comme les onguents ou baumes a base

de camphre ou les sirops de sapin. Les plantes ont servi




a soigner depuis des siécles. Aujourd'hui on se soigne
avec des médicaments portant tel ou tel nom de com-
pagnie sans savoir que bien souvent ils sont fabriqués a
partir d'une plante qui guérissait déja il y a mille ans. Les
plantes n'ont pas changé, la fagon d'en extraire les
principes actifs a changé mais c'est surtout le marché

trés lucratif de la pharmacopée qui a changé.

En ce début de millénaire, on peut se demander
pourquoi tant de gens cherchent une facon plus naturelle
et plus douce de se soigner. Nos grands-meéres et leurs

remédes nous manqueraient-ils?
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Liste de sépultures

Dans le cimetiére protestant de Sainte-Agnés-de-Dundee ont été inhumeés :

John Ferguson, décédé le 14-5-1880 a I'age de 93 ans et son épouse Mary Stewart, native de Perthshire en Ecosse,
décédée le 16-11-1885 a l'age de 81 ans.

James Ferguson, né le 4-10-1829, est décédé le 31-3-1912. Son épouse Janet McGibbon, née le 17-5-1845, est
décédée le 10-8-1921. Leur fille Annie-Marian (1880-1966).

Du coté des enfants de James et de Janet Ferguson, James, né le 17-5-1874, est décédé le 17-4-1875. Marty, née
le 18-1-1876, est décédée le 13-5-1877.

Christine McGibbon est décédée le 19-5-1891 et son époux William Ferguson (1892-1982).

Peter Ferguson (1839-1927), son épouse Clara Moore Caldwell (1854-1935), ainsi que leur enfant Lottie-Marion
(1887-1890).

S. Harold Kerr, né le 18-7-1899, est décédé le 18-4-1947. Son épouse Blanche Tryon, née le 23-5-1904, est
décédée le 5-10-1981.

Liste des sépultures du cimetiére de I'église presbytérienne Saint-Edward a Beauharnois (1834-1917)

1853 Robert Finney

1853 John Howden

1853 Elisabeth Hodge

1849 Roach Rev. Walter (né en 1806. Il meurt du choléra a I'age de 43 ans)
1846 Mitchel Margaret
1844 Robert Fenny

1843 James Sweeny

1842 Fenny David

1841 Mary Jane Roach
1836 Margaret Helen Roach
1835 Mary Hastie

1835 James Clark

1835 Joseph Boyer

1834 Margaret McGeggin




Roland Viau et Yvon Julien.

La Société d'histoire et de généalogie de Salaberry compte parmi ses membres d'ex-
cellents écrivains qui signent régulierement des articles dans la revue Au fil du temps.
Certains ont aussi publié des ouvrages a caractére historique qui se trouvent dans les
rayons des plus grandes librairies du Québec. Parmi ces membres illustres, on retrouve

Roland Viau est anthropologue. Il enseigne a I'Université de
Montréal. PRIX DU GOUVERNEUR GENERAL, le volume de Roland
Viau est réédité en format compact a prix accessible.

En s'interrogeant sur le sens de certains rituels dont la cru-
auté déconcertait jusqu'aux Européens, Viau n'accomplit pas
seulement un tour de force. Il nous livre une synthése brillante,
magnifiquement rédigée, qui sait garder le cap entre le reportage et
la recherche savante.

- Jean-Simon Gagné, Voir

L'essai de Roland Viau est intéressant a plus d'un titre.
L'auteur a manifesté beaucoup de franchise et d'audace. Il a su
éviter le piége de la complaisance et a réussi a prendre ses dis-
tances face a une certaine historiographie quand il le jugeait néces-
saire.

- Denis Vaugeois, Revue d'histoire de I'Amérique
francaise.

il Vian

Rola

Enlants du neant et mangeurs dimes

Roland Viau

Enfants du néant et
mangeurs d’ames

arcenne COMPACE
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catlture et sociéte en rogualsi

Yvon Julien est certainement le plus grand spécialiste de
I'histoire de Beauharnois. Depuis environ 25 ans, ce Beauharlinois
d'origine s'est soucié de rattacher le présent par le passé en évo-
quant dans ses écrits la vie des gens d'hier et d'aujourd'hui. En
1999, année consacrée aux ainés, Yvon Julien a voulu évoquer les
témoins du dernier siécle pour rappeler aux jeunes générations le
riche patrimoine que leurs ancétres leur ont légué. Le livre Témoins
du siécle a Beauharnois résume a travers une soixantaine de pages
assorties d'environ 90 photographies et illustrations, les grandes
lignes de l'histoire de ce chef-lieu en mettant en lumiére ses princi-
paux acteurs et son patrimoine architectural qui a réussi a surmon-

ter les épreuves du temps.

Yvon Julien

Témoins du siecle
a Beauharnois

L' Hospice Saifil-Joséph ot Pélise Salit-C

P

Eleves duo rang &

L'usine J.WV, Kilgour

- 1999 -
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Q 382 Mariage et parents de Antoine Riel, époux de Angélique Aupry, mariage le 19 novembre 1804 a Saint-
Philippe, comté de Laprairie. Correspondance en provenance de Pointe Saint-Charles.

Q 383 Mariage et parents de Francis Faubert et Exonorée Lalonde (veuve d'Albini Leduc 1891 Saint-Clément de
Beauharnois). Lucien, fils de Francis Faubert, a épousé Alice Gaucher le 2-9-1940 2a Sainte-Cunégonde.
Correspondance en provenance de Pointe Saint-Charles.

Q 384 Mariage et parents d'Etienne (Steven) Liboiron (veuf de Justine Brasseur). En deuxiémes noces, il épouse
Adéle Mathilde Boileau en 1910 a Saint-Paul de Plantagenet. Membre 50.

Q 385 Mariage et parents de Louis Lefebvre et d'Adéle Bertran, leur fils Louis a épousé Vitaline Quevillon en 1871
a Sainte-Martine. :

Q 386 Parents de Charlotte Bertrand, mariée a Louis Charlebois le 13 octobre 1794 a Saint-Anne du Bout de l'ile.
Q 387 Mariage et parents de Frangois Lapensée et de Onésime Gauthier. Membre 44.
Q 388 Mariage et parents d'Alfred Campeau et de Domithilde Emery dit Codére. Membre 44.

Q 389 Mariage et parents de Henri Scott et de Marie Poirier, leur fils Henri épouse Corinthe Doutre le 14-4-1902 a
Curran en Ontario. Membre 389.

Q 390 Parents de Hélene Gougeon, épouse de Joseph Schull. Joseph est décédé en 1980. Né aux Etats-Unis, il a
grandi en Saskatchewan et a élevé sa famille au Québec. Membre 389.

Q 391 Mariage et parents d'Onésime Frappier et de Flavie Hébert. Correspondance en provenance de Montréal.

Q 392 Mariage et parents de Stanislas Facette et Herméline Cusson.

R 380 Malvina Marcoux est née a Saint-Arséne de Montréal en juillet 1884. Elle s'est mariée a I'age de 33 ans. Pour
plus de détails, contacter le membre 39,

R 393 Stanislas Facette (fils de Olivier et de Honorine Mondoux) a épousé Herméline Cusson (fille de Francois et
Elizabeth Mayer) le 27 septembre 1875. Le mariage a été célébré a I'église de la paroisse Saint-Jacques de
Montréal. Membre 1.
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NREERENECE

Le mardi 18 avril 2000 2 19 h 30

A la bibliotheque Armand-Frappier
80, rue St-Thomas, Salaberry-de-Valleyfield, Québec

Avec M. Michel Barbeau
Les Huguenots

Début juin 2000

Visite guidée du Cimetiére Mont-Royal jumelée
avec la Salle Gagnon ou les Archives Nationales (a préciser)

BIASOINISHGIEINIEINBCIGITE!

Le samedi 25 mars 2000 de 13h a 16h

A la bibliotheque Armand-Frappier
80, rue St-Thomas, Salaberry-de-Valleyfield, Québec

Aussi, mini atelier BMS-2000 2 13 h
Le samedi 6 mai 2000 de 13h & 16h

A la bibliothéque Armand-Frappier
80, rue St-Thomas, Salaberry-de-Valleyfield, Québec

VS EVEEE EENERALE ANNUELEE

Le mardi 30 mai 2000 a 19h 30

Au Club Mautique
410, rue Victoria, Salaberry-de-Valleyfield, Québec

Président

Giroux, Raymond

377, rue St-Thomas
Salaberry-de-Valleyfield, Québec

J6T 4K6 (450) 371-7939
Bureau (514) 633-7829

Vice-présidente

Richer, Réjane

133, rue Vallée
Salaberry-de-Valleyfield, Québec

JBT 215 (450) 377-5649

Secrétaire

Charland, Danigle

1418, rue Principale

St-Michel, Québec :
JOL 2J0 (450) 454-9043

Trésorier

Leroux, Robert

29, rue Longtin
Salaberry-de-Valleyfield, Québec

JBT 4V6 ~ (450) 373-6110

Collette, Jean-Yves

42, rue Gault

Salaberry-de-Valleyfield, Québec

J6S 3R3 (450) 371-2282

Cousineau, Roger

95 B, rue Saint-Laurent
Saint-Timothée, Québec

J6S 6R3 (450) 373-7325

Desranleau, Mariette

141, rue Des Bouleaux .

Les Coteaux, Québec

JOP 1CO (450) 267-3363

Filiatreault, Denis
270, rue Académie

Salabermy-de-Valleyfield, Québec
JBT 4X3 (450) 373-7252

Lacelle, Jean-Louis

3, rue Séguin
Coteau-du-Lac, Québec
JOP 1BO (450) 763-2324

J6S 5G1 (450) 371-5534

Salaberry-de-Valleyfield, Québec
J6T 1E8 (450) 373-2078
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Matériel offert en vente: |

Tableau généalogique (éventail) - 10 générations de Raymond GINGras. ............o.oeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeerer e 84
Tableau des Ancétres - 14 générations de Bermnard LEDOBUF ...........cccvoviviviiiieee e, $5
Titre d'ascendance - 12 ou 14 générations de @ SOGIELE ............ceeeiieeeeeeeeeeeeeee e, S0,25
Lignées de famille (8.5 x 11) - paquet de 10 feuilles de |a SOCIELE...............ooeveveeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, S1
Tableau généalogique (4 cercles) - 12 générations de Christian Miron.............ccoovooeeeeeeeee oo $10
Journal de fAMIIE.........c..cuiiiiiiii ettt ettt et e e s e 57
Bottin des chercheurs en généalogie 1996...........ciiccviiiiiiiieieeecee ettt e e et e e e e e e e see e e e eaeeeeaeseansins S10
REVUES publiées parla sociéteé:
i I 6 141 o B e T T I T S5
VOL 2, NUMIEIOS 1, 2 B .ottt ettt et ettt et et et e e e e oo e es e s eseeseee e s eseeteee oo S5
Vol. 2, numéro 3 (spécial Irlandais) (VErsion franGaiSe)............cceevirerieieiiueieiiee et ee e S5
Vol. 2, numéro 3 (spécial Ifandais) (VErsion anglaiSe)..........cccieeeeiiriiiriisreniseiresiesieseessesssessesesssesesssasssesnssessnias S5
Val.3; NUINEROS T 288 v sonmmnssmnesimens soesmssisyess i e e 8 ST e T S S 8 e v m s S5
Vol. 3; nrniero 3 (SPECIAl VIOONS )is e i i s s ssssmmmnmnssesssassssesesevessnssens sassssavsassasen sasss sessrte S5
VOl 4, NUMIETOS 1 B 4. ..ottt e e e et e e e e et e et e et e e ees s e sseeeeee e e s e e eesseeme e e S5
Vol. 4, numéros 2 et 3 (spécial Salaberry-de-Valleyfield) ..........ccoiiiirioiiieec s S10
VOL 5, NUMIEIOS 1, 2, 3 €L 4 oo ee ettt e et et e e et e et et e e e e e e e seseeesemseemeeeesseee s s eaessanas S5
VOL 6, NUMIEIOS 1, 2, 3 €L 4 oottt ettt et e s e e e e s e e s5
Vol 7, U8 1, 25 3B iicnmvmnmmeis i i i ittt s s e mes s onstassesnesssvasss farss ess om st setsnessassmns snas S5
REPERTOIRES publiés par la société:
(01) Baptémes de I'lmmaculée-Conception-de-Bellerive (1900-89); 562 P.; ....cvoovveuieiereniiiereiiieiees e S50
(02) Baptémes:de Saint-Augustin {1962-90); 128D svewimivissiomsimismiasas sommsosasiassseviiviseiass i $15
(03) Sépultures de I''mmaculée-Conception-de-Bellerive (1900-89); 133 P.juecvovereeeieieiericeeeeceeieveeeeve v g5
(04) Mariages de I'lmmaculée-Conception-de-Bellerive (1900-90); 255 P.; .ecvveeviairieieieiireiesisieeeee e $40
(05) Mariages de Sacré-Coeur (1927-93); 138 P.j c.uieieiirieriiiiiiieie et sbe e e re e e $15
(06) Mariages de Saint-Augustin (1962-90); B5 P.; weiveiieieiriieieeiee ettt ettt e s e e s e S10
(07) Marages:de-SaintEsprit (1946290)1881PL s g e T i i S10
(08) Mariages de Saint-Eugene (1946-90); 5B P.; ccovveierieriiririininieeiniiiiississssesisssinsrsssissssassassssssssssssssssssesasssenes S10
(09) Mariages de Saint-Joseph-Artisan (1956-90); 27 Puj cverviirieiieiieeeee ettt e e ers s eae s eeeseesesereas S5
(10) Mariages de Saint-Pie X (Grande-lle) (1960-90); 35 P.; vuovrveierriuiieiiicieeeecseeeiec e S5
(11) Mariages de Notre-Dame de la Paix (Melocheville) (1943-90); 44 Pui oo S10
(12) Mariages de Saint-Etienne - Beauhamois (1869-1990); 55 P.i w.uvvvuoveveceeeeeeeeseeeee e seereseeees e ssreseeens S10
(13) Mariages de Saint-Jean-Chrysostome (1838-1990); 176 P.; covviivriiiirierenisieres e sne st sa s ensens S20
(14) Mariages de Saint-Paul - Beauhamois. (1958-90); 35 P.j riviiviiiniiiiiiiiiniimmsiiisiinsiosiiasaesisssissinsiaaieis S5
(15) Mariages de Saints-Martyrs-Canadiens. (Maple-Grove) (1955-90); 27 P.; cvvevererirereeeiessiesisessssisessssessseees S5
(16) Mariages de Sainte-Barbe (1882-1989); 52 P.i .vviiiiiiiiiiiiiiiiiicetrt ettt s S10
(17) Mariages de Sainte-Jeanne-d'Arc - Nitro (1941-89); 16 Pui vvviiiiiiiiiiiieree e S5
(18) Mariages de Saint-Urbain 1€ Chateauguay (1853-1988); 105 P.; wvvevveieiiericieeeiereiiessieeess e S15
(19) Répertoire des naissances, mariages et sépultures du registre du Révérend John Falvey (Saint-Timothée)......... o5
(20) Répertoire des actes religieux relatifs aux ouvriers et a la périede du creusage du vieux canal Beauhamois: ......... S10
(21) Répertoire des descendants de Pierre Leduc et de Catherine Fortin dit La grandeur...........c.oocveievineiennnnns $10
(22) Mariages civils Palais de Justice de Valleyfield; .............. NOUVEAULE!  corvrreerereiiiieniise e $50
(23) Mariages de la Réserve de Saint-REGIS; .........cccoiiiiiiiiiiiiici s a venir
(24) Sépultures pour I'église de Saint-Michel-de-Vaudreuil 1783-1954.........ccccciviiiiiiiiiiiiiii, a venir
Au Fil du Temps
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» Ses sandwiches + Ses chocolats

* Ses salades -
« Ses paniers cadeaux
+» Ses menus du jour
X » Ses importations
« Son service

+ Sa terrasse * Ses cafés
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261, rue Victoria
Valleyfield (Québec) J6T 1B1
Tel.: (460) 373-3890

Robert et Johanne Giroux
Propriétaires

NADIESEL INC.
Spécialité Volkswagen, Audi
Vente & Réparation

Yoan < Lhivievge

525 Andrew, Grande-lle, (Valleyfield), P.Q. JBS 4V3

Tel.: (450) 377-3881 Fax.: (450) 377-4310

1-888-688-3881 E-Mail: nadiesel@rocler.qc.ca
http:/iwww.rocler.qc.ca/nadiesel/

M oy

M
Le~x(\ 4@,% e
St-IGNACE Souper Gastronomique
historique...
authent que...
romantique! 344, Chamin du Flauve
Coteau du Lac, Q¢
Réservation : 763-1251 J0P 180

Baurin
\Ylassé
jiremblay

COMPTABLES AGRETES
S ENC

Serge Tremblay, Lsca, ca

EA 99, rue Salaberry, Valleyfield (Québec) J6T 2HS
S Tel.: (514) 373-6400 » Fax: (514) 373-2308

LIBRAIRIES
IS 55V

VOTRE SPECIALISTE DES PRODUITS DE BUREAU

)> FOURNITURES DE BUREAU
P> MACHINERIE ET AMEUBLEMENT
P> LIVRES, JEUX, CADEAUX, SOCIAL

P> ORDINATEURS, IMPRIMANTES,
LOGICIELS ET ACCESSOIRES

10, rue Nicholson, Valleyfield (Québec) JET 4M2
Tél.: (450) 373-6211 / Fax: (450) 373-2551
Tél. Mti: (514) 856-7778 / Fax Mti: (514) 856-7797
E-Mail: libboyer@rocler.gc.ca
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ASSEMBLEE NATIONALE

Serge Desliéres QUEBEC

Député de Salaberry-Soulanges

Hétel du Parlement 157, rue Victoria

gurpt‘au 1(,072 Bureau 135

uebec (Québec) -de- i
i Salaberry-de-Valleyfield

Téléphone. (418) 644-7844
Télécopieur. (418) 643-5462

(Québec) JBT 1A5
Té!{;'phone: (450) 377-3131
Télécopieur: (450) 373-5272

Au fil du temps...
la Société d'histoire et de généalogie
de Salaberry
a su acquérir ses lettres de noblesse.
Félicitations
aux batisseurs et a leurs successeurs |

e o R

m SERVICE RECREATIF ET COMMUNAUTAIRE

Micheline Vernier

Conseillére en sécurité fi

B
i

Bureau 305

nanciere et assurance de personnes

Moulin de la Tourelle
30, avenue du Centenaire

Valleyfield (Québec) J65 3L6

LINDUSTRIELLE
ALLIANCE
COMPAGHIE 0'ASSURANCE SUR LA VIE

Téléphone : (450) 373-6811
Ligne directe : 1 800 363-5395
Domicile : (450) 455-8820
Télécopieur : (450) 377-5602

ASSURANCE VIE INDIVIDUELLE » ASSURANCE WYPOTHECAIRE » ASSURANCE INVALIDITE
REGIME ENREGISTRE. D' fPARGNE-RETRAITE REER-CRI




